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Votantes

Que saben ya los votantes?

En qué necesitamos trabajar?




ammanesoen | (GIUDO de Enfoque de

Electlons (CCEC)

oup Summary

E on
H 0 thaptes de Elecciones
Limpias

» 18 de Febrero por la noche grupo de enfoque en
Phoenix

» Dos grupos de votantes entre las edades de 20-50

» Las siguientes transparencias se extraen del
resumen del grupo de enfoque del grupo de
investigacion que tambien incluye los resultados
de Tucson.



Grupos de Votantes

Votantes de Alta Eficacia

>

individuos con un alto nivel de
interés y compromiso en el proceso
y / o aquellos que tienen algun
interés en participar
personalmente

Age |Gender| Q.2Votes |Q.3Interests| ot VOUNE | g & pynniciyy |08 Poliieal] Q7 as
Experience Party Education | Income
34 |Female All Parl::?;aled Not Diffic ult Caucasain Independent Gcrzgig?e 51;?;(10
48 | Male Al Has Nol Dificul | Caucasain | Republican | O"® | §100K+
Participated College
37 |Female All Paﬂi?jaled Not Diffic ult Hispanic Democrat Gcr{a)gig?e 5217';('0
29 | Male Al Pa rt::?iale o | NotDificut | caucasain | Republican | rz:j; o | 100K+
26 Male All Paﬂ:l?;aled Not Diffic ult Caucasain Republican Gcr:::ll‘zgfe $z17';KID
46 | Male Al Pa n:l?sale 4 | NotDificut | Caucasain | Republican Ci:::e $;?;K'°
25 |[Female All Parl::?;aled Not Diffic ult Hispanic Independent Gcrzgig?e SZ;?;KID
35 |Female Al . n:l?sale 4 | Mot Diffcul A‘:z\zi:" Demoorat | [:gj; - $2'7';K'°
34 |Female Al Pa rl::?sme ” S‘;’:;ﬂ:"" Aﬁlﬁgﬁizn Democrat CSDZS; less $35K
46 Male All Paﬂi?jaled Not Diffic ult Hispanic Democrat C?)‘I’IZ; $;6[:<0:<D
28 [Female All Parl:“n?saled Not Diffic ult Caucasain Independent chzgig?e 52;‘;}:0

Votantes Menos Comprometidos

>

individuos con un menor nivel de
interés y compromiso en el proceso
y / o aquellos que tenian alguna
dificultad en el proceso electoral

Q.4 Voting
Experience

Q.6 Political Q.7
Party Education

Age |Gender| Q.2 Votes

Q.3 Interests Q.5 Ethnicity

Some
College

African
American

Presidential |Interested, not

Not Difficult
only involved

Democrat

Some
College

36 | Female Presidential none Extremely

only Difficult Democrat

Caucasian

H.S.
Graduate

Presidential |Interested, not| Somewhat

44 |Female only involved Difficult

Caucasian Republican

Only when Somewhat
24 Male v none

cares Difficult Hispanic

Independent | Some H.S.

H.S.
Graduate

Only when Somewhat
34 |Female v none

cares Difficult Hispanic

Independent

Some
College

Only when Interested, not| Extremely
cares involved Difficult

M Male Caucasian Democrat

College
Graduate

Only when Interested, not Extremely
cares involved Difficult

Hispanic Independent

Some
College

Presidential |Interested, not Somewhat
only involved Difficult

M Male

Caucasian Independent

Presidential &
when cares

H.S.
Graduate

Interested, not
involved

47 |Female

Not Difficult Caucasian Democrat

Some
College

Only when Interested, not
cares involved

Not Difficult Caucasian Republican

Presidential |Interested, not
only involved

College

26 |Female Graduate

Not Difficult Caucasian Independent




Qué confundio a los votantes?

» Primarias: Muchos no estan seguros de quién
puede votar en las primarias, con algunos
sugiriendo solo miembros de los dos partidos
principales, y otros suponiendo que si usted es un
miembro de un partido que tiene un candidato en
la carrera, puede votar en la primaria de ese
partido, y todavia otros diciendo que todos los
votantes son elegibles para votar en las primarias.
Un par dijo que depende del partido.




Qué confundio a los votantes?

» Boletas Provisionales: Aunque varios reportan
haber utilizado una boleta provisional, pocos la
llamaron por su nombre. Algunos reconocieron el
nombre una vez que fué mencionado, pero otros no.
Nadie recuerda haber tenido ningun problema
votando con una boleta provisional y nadie recuerda
que se les haya dado un recibo. Otro hallazgo
interesante es que varias personas tanto en Phoenix
y Tucson, creen que las boletas provisionales se
cuentan siempre y cuando la carrera esta cerca.




Qué confundio a los votantes?

» Lugar de votacion: Multiples participantes
dieron ejemplos de ir al lugar de votacion
equivocado, con muchos otros describiendo
situaciones en las que se olvidaron de entregar
su boleta de votacion anticipada, asi que la
dejaron en las urnas o votaron en las urnas
mediante una boleta provisional.




» La mayor frustracion del proceso de
votacion parece ser la abrumadora cantidad
de informacion que los votantes reciben -
la mayoria de la cual ellos consideran es
para influenciarlos y no confian en ella.

» Ademas, muchos tienen poca confianza en
los candidatos mismos y sienten que las
proposiciones estdn escritas para confundir
a las personas




» Muchos votantes se sienten esperanzados y felices
depués de la votacion;

» la esperanza de que su candidato ganara y que él o ella mantendra
las promesas hechas durante la campana, y

Emotions after Voting

» felices de que fueron parte del proceso, y que termino el vilipendio.

» Algunos también se sintieron cautelosos,
abrumados, confundidos, y ansiosos.

» Mientras muchos se sintieron cautelosos o ansiosos sobre las
implicaciones de su voto o sobre los resultados de la eleccion,

o

» otros dijeron que estaban abrumados o confundidos acerca de la
votacion misma, principalmente lo que tiene que ver con las
proposiciones y / o la larga lista de jueces incluidos en la boleta.

b |




Confianza

»Los votantes quieren sentirse
seguros, felices, y esperanzados
despues de votar;

»seguros de que tomaron las decisiones
“correctas”, de que su voto hara una
diferencia, y que su candidato

mantendra sus.bromesas.

Muy a menudo en elecciones cuando hablamos de la
confianza del elector es SIEMPRE en el contexto de que el

equipo de votacion conto correctamente el voto—que no
fué mencionado una vez.




Emotions after Voting

Emotion

Examples...

Happy

That the mudslinging is over
That | have participated in the process / voted

Hopeful

That my candidate will win
That promises made during the campaign will be kept
That people will join me in voting

Cautious

That | made the right choice
About the implications of my vote (on propositions)
There is so much on the ballot

Confused

Wording (of propositions) is confusing / | like to have some
things dumbed down

Ballot can be intimidating
About my polling place

Anxious

About whether or not my candidate will win
That | made the right choice
To find out the results

Overwhelmed

So much information coming from different angles
With all of the judges names




» Estos votantes- informados y menos informados -
demostraron claramente que entienden el proceso
electoral - al menos en terminos de registrarse para
votar, recopilando informacion sobre los candidatos

y los temas y la votacion.

» Cualquier intento de educarlos sobre estos temas
debe hacerse con delicadeza, en todo caso. Los
votantes se apagaran a un mensaje que se supone
que no entienden el proceso de votacion,
especialmente aquellos que han votado en el

pasado.

» Incluso si hay cosas que que no estan claras sobre
(por ejemplo las elecciones primarias, boletas
provisionales, lo que ciertamente no quieren que se
les hable. Asimismo, varios miembros del grupo se
resistieron a la idea de que alguien o algo tenga
poder sobre ellos. Ello sienten su propio poder.







Registro de Votantes

» Sé que puede hacerlo en el sitio web de DMV en si, pero creo que si acaba de
hacer una busqueda en Google podria encontrarla en cualquier lugar en
Internet.

» Probablemente podria ir a uno de los sitios web de los candidatos.

» Helen Purcell creo que es su nombre que esta en la oficina, pero en algun
lugar en el sitio web en (el condado) donde usted se puede registrar.

» Algunas veces personas van l[lamando a su puerta pidiendo que se registre.

» Que pasa con el capitolio del estado? No tienen un lugar donde ir? Creo que
es el septimo piso, pero no estoy seguro.

» Correo. Usted va a la oficina de correos y recoge un formulario de
inscripcion, llénelo y luego lo envia por correo.

» Cuando mi hija cumplio18 anos, ella de alguna manera lo hizo en la escuela y
enviaron sus formularios. No estoy seguro como lo hicieron, pero llend algo
en su escuela secundaria y los formularios llegaron por correo entonces los
[lenamos vy los enviamos por correo.



Primaria

\ A 4

Solo Republicanos y Democratas.

Sé que cuando me inscribi por primera vez, me registre
independiente porque no queria estar del lado de mi mama o
papa, pero luego me di cuenta de que no podia votar en las
primarias, asi que me cambié al partido que me parecio mds
acorde con mis pensamientos.

Creo que tiene que declarar un partido para votar en las
primarias.

Yo no sabia que si era de un cierto partido que no podia votar
por el otro partido.

Hay un partido que en realidad puede votar por otro partido,
pero no sé cudl partido es




Votando en las Urnas

» Es usualmente en ese folleto grande tembien en
la parte superior de donde necesita ir, como la
estacion de bomberos aqui o la lglesm por la
calle o donde sea.

» Yo pase por un lugar que decia ‘vote aqui’
cuando conducia hacia el otro lugar, pero porque
la direccion en mi tarjeta decia el otro lugar, fui
alli. Fue entonces cuando me di la vuelta 'y
pensé que debe ser el mads cerca de donde vivo.
Estaba completamente lleno, y todos decian que
cambiaron el lugar de ul timo minuto.



Votacion Temprana

» Solo tiene que inscribirse para ello.

» Hay un limite, sin embargo, por lo que tiene
que inscribirse antes de un cierto periodo de
tiempo.

» Creo que si esta desplegado en el extranjero
en las fuerzas armadas hacen eso. Esa es la
tunica manera que pueden.

Ambos grupos de enfoque enfaticamente negaban que se

podia votar en cualquier lugar en persona antes del Dia de la
Eleccion, solo por correo. Ninguno estaba al tanto de los
sitios EV 0 que estaban disponibles durante casi un mes.




Votacion Temprana

» He hecho una boleta temprana que he llevado a las urnas, vy
luego tambien lo he hecho en el lugar de votacion por temor de
que cualquier cosa se pierda en el correo y llegar tarde.

» Recibo una boleta temprana cada vez, y ni siquiera sabia por
que estaba recibiendo una boleta temprana Nunca la he
utilizado sin embargo, solo he votado en un lugar de
votacion.

» Usualmente solo dejo la mia en el lugar mds cercano a donde
yo trabajo, que no es mi lugar de votacion designado.

Uno de los encuestados dijo que ella tira la boleta enviada a
ella en cada eleccion y va a las urnas, que ella nunca votara
por correo—que le gusta salir de la casa.




Votacion Provisional

>

He (extraviado mi boleta de votacion temprana), y todavia me dejaron votar. No dijeron
nada. Me preguntaron si llené una, v yo dije que si pero la dejé en casa, y dijeron que
estaba bien y que aun podia votar, asi que lo hice. No fue un gran problema.

Supongo que (mi boleta temprana) se extravio o algo, y no estaba seguro si fue enviada por
correo. Recuerdo que la llené, pero no la envié por correo, y mi esposa no recordaba
enviarla por correo, asi que solo fui y llené lo que se [lama una boleta provisional, y la
ponen en un sobre, y no la corren a traves de la maquina como todos los demas, creo que
solo ivan a ver si fue entregada o no .

De lo que puedo recordar, era algo que ver con mi direccion, y no estaba mostrando lo
correcto o algo, entonces dijeron que tendria que completar una boleta provisional, y
luego la tomaron y pusieron en un sobre con un monton de otros. Escuché a uno de los
trabajadores decir, oh, probablemente no sera contado de todos modos o algo asi.

Siempre he pensado si es dentro de un determinado porcentaje de la Carrera entre 2
candidatos... entonces tal vez seria seguro y hacer un recuento de votos y contar las
provisionales y escanear los codigos de barra para asegurarse de que nadie voto
doble.

Si perdio su boleta por correo, puede dejarles saber que desea invalidar esa, y ellos hardn
una nota especial serd necesario registrarse alli, y entonces usted puede inscribirse y votar
en una boleta provisional, por lo que entonces su boleta solo sera contada si la carrera
es lo suficientemente cerca.




Registro de Votantes




Actualizacion de Formulario Federal

» El 19 de Marzo la Corte
T ey o determino que la EAC debe
— poner las instrucciones del
e estado para la
. caeto s T documentacion de
PN TR TN ciudadania en la instruccion
s del formulario federal
o 0 0RO como lo solicitado.

Does the United States Election Assistance Commission (“EAC™) have the statutory and

constitutional authority to deny a state’s request to include its proof-of-citizenship requirement in > Tam bién dij O que la
e s U s o e it v giin Gt T s solicitud del estado de

Arizona and Kansas and their secretaries of state—say it does not, and have asked this Court to

o e EAC 1o 3kt s e el B e Con fs declarar una violacion de

Congress has not preempted state laws requinng proof of citizenship through the National Voter

ostnmton At e ot s e i ot e EAC st s s sus derechos
3 5 f sy e, S e o' esion s 0 i constitucionales como

statutory language. the Court need not resolve the question of whether the Constitution permits

the EAC. or Congress, to disregard the states” own determination of what they require to discut.i bles °

satisfactorily determine citizenship. Therefore, the Court orders the EAC. or the EAC’s acting




Actualizacion de Forma Fed

Federal judge orders federal officials to help Arizona enforce law
requiring new voters to provide proof of citizenship.

®a | o=

COMMENT EMAIL MORE

W29

TWEET

snare T728
CONNECT
A federal judge ruled Wednesday that Arizona can
require residents to prove they are U.S. citizens in
order to register to vote — a controversial change
state officials said they'll implement immediately.

(Photo: Rob Schumacher/The
Republic, Rob Schumacher/The
Republic)

The ruling applies to prospective voters using the
federal voter-registration form in both Arizona and
Kansas. The states joined to challenge a decision by

STORY HIGHLIGHTS the Federal Elections Assistance Commission that

= Arizona can require new

voters to prove U.S.
citizenship when they
register to vote using the
federal form

* The ruling is a victory for

Arizona Secretary of State
Ken Bennett and Arizona
Attorney General Tom
Horne, who pressed the
case

= Critics say the ruling will

hamper voter registration,
particularly among young
voters

blocked the states from requiring citizenship
documents in order to register to vote.

The case was filed in Kansas, and argued in
February before U.S. District Judge Eric Melgren in
Topeka. His ruling clears the way for the states to
add their own requirements to the federal form.

Arizona Secretary of State Ken Bennett, the state's
top elections officer, applauded the decision, which
he learned about during a phone call with his Kansas
counterpart, Kris Kobach.

The ruling is a victory for state's rights, Bennett said,
and eliminates the need for a "two-track" voting
system for state and federal registration forms, which

had different requirements related to proving citizenship. Bennett and other elections
officials have been readying the system for this year's primary and general elections.

However, he added, they will proceed with those plans since they anticipate the ruling

will be appealed.

>

>

Las implicaciones aun estan
siendo resueltas.

Parece que no tendremos un
sistema bifurcado, pero deben
reconciliar la decision de la
Corte Suprema que un estado
no puede rechazar un
formulario federal y que ellos
pueden hacer cumplir un
requisito estatal en el
formulario federal.

Esto puede significar que un
formulario federal insuficiente
esta en suspenso hasta que se
resuelva—considerando que la
forma del estado es todavia
rechazada por falta de
informacion de ciudadania.




Pero la pregunta sigue siendo:
Qué boleta obtendra ese votante?




Tendra que haber un fuerte mensaje
en torno a esto a los votantes.

Once it is finalized!



Votantes de formas Fed sin resolver

» El mes pasado hubo 908 votantes de forma
federal en suspenso que no fueron
identificados.

» Enviamos cartas a todos ellos.

» 370 cartas fueron devueltas como no
entregables por la oficina de correos.

» 2 votantes respondieron a las cartas y

proporcionaron la informacion necesaria para
registrarse.




Asociacion con ASU

» Muchos de los restantes tienen direcciones de
ASU.

» Hemos estado trabajando con la Asociacion de
Estudiantes de Arizona para tratar de resolver
los solicitantes restantes de formulario federal
que estan sin identificar en el archivo de
suspenso.

» Estan trabajando con la oficina de
Registradores e informacion del directorio de
estudiantes para intentar localizar a los
votantes.



Asociacion con ASU

» Tambien estamos trabajando con el Vice
Presidente Senior de Alcance Educativo y
Servicios Estudiantiles para identificar las
mejoras que se pueden hacer:

» En el registro y uso potencial de la informacion que los Registradores de la
Universidad tienen para identificar a los estudiantes.

» Cuestiones de correo y direcciones para la correspondencia no entregable
y verificaciones de registro.



Tendencias de Afiliacio
de Partido




2002 Maricopa County Political Party Affiliations

Republican

b Democrat

32.7%

No Party Affiliation
19.2%

Libertarian
0.7%




2008 Maricopa County Political Party Affiliations

Republican
40.3%

Democrat
31.3%

No Party Affiliation
27.7%

Libertarian
0.6%




2014 Maricopa County Political Party Affiliations

Republican
36.4%

Democrat
27.3%

No Party Affiliation
35.2%

Libertarian
0.9%




Afiliacion de Partido en Maricopa 2002-2014

50
40

35

30

%

25

20

2002 2008

—e—Democrat —e—Republican =—e—Unaffiliated

Otros partidos reconocidos
comprenden menos del 1%




Veamos eso en el mapa!

by 2010 Census Block Group

33.49% - 40% 40% - 49.99% - 50% and Greater [\ O Par’[y Affiliation
50% and Greater er Jbl Can

40% - 49.99% - 50% and Greater :)err OC 'at

Less Than 10 Voters

33.4% - 40%

33.4% - 40% -

Political Party Tied

40% - 49.99%













Unaffiliated Majority

- Democrat/Republican Majority

» Debido a que nuestra Directora de
Elecciones es daltonica, GIS hizo los mismos
mapas solo mostrando la mayoria ya sea
como no afiliado o partidista...




- - = = Metropolitan Maricopa County Political Parg/ Majority
Metropolitan Maricopa County Political Party Majority by Census Block Group - September 27", 2008

by Census Block Group - April 5", 2002

Metropolitan Maricopa County Political Party Majority
by Census Block Group - January 8", 2014




Actualizacion PEVL




\
Votante EZ Pagina PEVL Actualizada Abril 2013

VY = = 1 —

Motor Vehicle Division Arizona Department of Transportation B & & 5

IZ Voter Registration

Permanent Early Voting List - Early Ballot

You may choose to vote by mail or to vote at a polling location.

" | Want To Vote By Mail (Permanenty) | | Want To Go To The Polls To Vote

For additional information, contact your County Recorder.

Info | Security | Privacy Policy | User Survey | Contact Us




PEVL? Respuestas en Linea
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Pero hay mas!
PEVL no era un campo obligatorio...
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El nUmero de votantes que no contestaron la pregunta
descendio del 5% a menos de un tercio del 1% y
las tasas de finalizacion aumentaron!

7.00%

6.00%

5.00%
Una diferencia del 4.5% es mucho
4.00% cuando se habla de cientos de miles de
transacciones!

3.00%
2.00%

1.00%

0.00%
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Implicaciones de la Boleta




Municipios

» 2014 sera el primer ciclo electoral que las
ciudades y pueblos no autorizados,
independientemente de su poblacion, tendran
sus carreras de candidatos en la boleta
federal/estatal..

» Aun pueden optar por realizar sus elecciones
por correo o la tradicional combinacion de por
correo y en el terreno.



El 19 de Febrero tuvimos una reunion en MCTEC
con Secretarios de la Ciudad y Pueblos para

revisar los procesos para este oto

ORIk

Consolidated Elections — Fall 2014

Maricopa County Elections Department

Karen Osborne, Director




Aviso de 90 Dias

» Todos los votantes PEVL reciben un Aviso de 90
Dias.

» Votantes de Partido Reconocido:

» No hay necesidad de devolver a menos que tenga un cambio.

» Se les enviara una boleta para el partido a que estén registrados.

» Votantes no Afiliados:

» Tienen que seleccionar qué boleta les gustaria les sea enviada por correo:
» Partido reconocido

» No Partidista (si aplica)

» Si no informa, no se envia ninguna boleta



Aviso de 33 Dias

» En jurisdicciones que tienen Elecciones Solo
por Correo se les enviara un aviso 33 dias
antes:

» A todos los votantes no en-PEVL

» A todos los votantes PEVL no afiliados que no han seleccionado una
boleta.



El Mensaje de la Campana




$100,000 campana publicitaria:

Medios de comunicacion Inglés y Espanol

Esperando coordinar con otros esfuerzos:

Elecciones Limpias
SOS

MATTERS

RUN @OFFICE
) oR SUPPORT THOSE |

=——WHO DO—

Tvuun VOICE

WHAT IS CLEAN ELECTIONS? [EEEZ et King, Jasper AL-Taha and 1,199 others ke this




Logistica de Campana de Alcance

» Destacando plazos clave y temas:

» Aviso de 90 Dias

» Aviso de 33 Dias

» Fecha Limite de Registro de Votante
>

la Votacion Temprana Comienza/

Boletas Enviadas por Correo A D
» Fecha Limite para Solicitar o
» Fecha Limite para Devolver \ \

L'%\



Aviso de 90 Dias: 28 de Mayo

» Recuerde al votante de que este esta en el
correo para confirmar su direccion para el
envio de la boleta Primaria oficial.

» Regrese solo si:

» Necesita seleccionar una boleta de partido para la Primaria (votantes no
afiliados)

» Desea la boleta enviada por correo a una direccion diferente
» Desea votar en las urnas
» Desea retirarse de PEVL



Aviso de 33 Dias: 24 de Julio

» Los votantes deben especificar la boleta
que les gustaria recibir si no estan
registrados a un partido reconocido.

» Recuerde a los votantes que esto esta en el
correo para:

» Votantes PEVL no afiliados que no han solicitado un estilo de boleta vy

» Votantes en una eleccién Sélo por Correo que no estan afiliados a un
partido.

» Los votantes pueden:

» Devolver la tarjeta de aviso por correo
» Llamar al nUmero de informacion de votantes 602-506-1511
» Hacer su seleccion en linea www.recorder.maricopa.gov



http://www.recorder.maricopa.gov/

Fecha Limite de Inscripcion de

Votante
» Recuerde a los votantes de la fecha limite

de 29 dias para la inscripcion de votantes a1 Rogistored to Vote
para la Primaria (y la General
posteriormente):

» Los registros iniciales deben estar para la medianoche: Voter Registration
» 28 de Julio para la Primaria

» 6 de Octubre para la General

» Actualizaciones y modificaciones deben ser realizados para esta fecha
tambien—al menos que se haga en linea (cuanto antes, mejor beneficiara
al votante).



Am | On The Permanent
Early Voting List

Permanent Early Voting

Recuerde a los votantes que los sitios estan Lists Signup Form
abiertos:
Polling Place Locator &

31 de Julio para la Primaria Sample Ballots

9 de Octubre para la General

Lista en el sitio web con direcciones, dias, y
horas www.recorder.maricopa.gov

Request an Early Ballot

Early Voting Ballot Status
Inquiry

Early Voting Locations



http://www.recorder.maricopa.gov/

Am | On The Permanent
Early Voting List

Permanent Early Voting

Recuerde a los votantes que las boletas son List & Signup Form
enviadas:

31 de Julio para la Primaria Polling Place Locator &

Sample Ballots
9 de Octubre para la General

Deje saber a los votantes que los sobres son ahora [HEE——_———,

El estado de la boleta temprana esta disponible SEySEEE-N——
oy o . Inqui
en el sitio web www.recorder.maricopa.gov o

Early Voting Locations



http://www.recorder.maricopa.gov/

»Firmarlo.
»Sellarlo.
»Enviarlo.




Am | On The Permanent
Early Voting List

Permanent Early Voting
List & Signup Form

Recuerde a los votantes del ultimo dia para
solicitar que una boleta les sea enviada: B

15 de Agosto para la Primaria

31 de Octubre para la General Request an Early Ballot

Recuerde a los votantes de como pueden
solicitar: Early Vot::guBi:;Iot Status

Llame a la linea de informacion del votante 602-506-1511

Haga su seleccion en linea www.recorder.maricopa.gov EarTy Voting Locations



http://www.recorder.maricopa.gov/

Am | On The Permanent
Early Voting List

Permanent Early Voting
List & Signup Form

Recuerde a los votantes del ultimo dia _
para emitir un voto temprano, en persona . |

Recuerde a los votantes que pueden
localizer los sitios:
Call voter information line 602-506-1511

Request an Early Ballot

arly Voting Ballot Status

Online www.recorder.maricopa.gov Inquiry

Early Voting Locations



http://www.recorder.maricopa.gov/

Recuerde a los votantes que las boletas
deben ser devueltas al Departamento de
Elecciones para el cierre de las urnas, 7:00

PM el Dia de la Eleccion:
Los matasellos NO CUENTAN!

Los votantes pueden devolver sus boletas:

Por correo (si se hace lo suficientemente temprano para ser recibida para
el Dia de Eleccion) con franqueo pagado

Dejar en cualquier sitio de votacion temprana en el Condado

Dejar en cualquier lugar de votacion el Dia de Eleccion en el Condado

Am | On The Permanent
Early Voting List

Permanent Early Voting
List & Signup Form

Polling Place Locator &
Sample Ballots

Request an Early Ballot

arly Voting Ballot Status
Inquiry

Early Voting Locations




Am | On The Permanent
Early Voting List

Permanent Early Voting

Los votantes pueden verificar si su voto fue |l
devuelto a tiempo y su disposicion:

Llame a la linea de informacion de votante 602-506-1511

Polling Place Locator &
Sample Ballots

En linea www.recorder.maricopa.gov

Request an Early Ballot

Early Voting Ballot Status
Inquiry

Early Voting Locations



http://www.recorder.maricopa.gov/

UOCAVA




Maricopa recibio una beca del
Programa de Asistencia de
Votacion Federal para
actualizar nuestra pagina web
para votantes y mejora su
funcionalidad:

Registrarse utilizando la Solicitud de Tarjeta Postal
Federal (FPCA) en linea

Revisar su estado UOCAVA

Revisar el envio de la boleta e informacion de
devolucion

Recorder  Blections M vents  Publications
Follow Us

-»
\, ¥ Helen Parcel
/ﬁ Maricopa Geunty Recorder

MILITARY/OVERSEAS ABSENTEE BALLOT REQUEST Ifofmacida de Eleccign en Espadol..

Seleccione una pagina para ver en espaitol

WELCOME TO THE ONLINE VOTER ASSISTANCE PAGE FOR MARICOPA COUNTY ACTIVE OUT-OF-COUNTY /OVERSEAS
MILITARY PERSONNEL, THEIR DEPENDENTS, AND OVERSEAS VOTERS.

This page is spectfically designated to address your needs.

Overseas Citizens or active out-of- military and their family members are afforded special consideration under federal (Uniformed & Overseas
Citizens Absentee Voting Act or UOCAVA) and state law in an effort to address the additional obstacles that you face in participating in our democracy. This webpage will ald
you in submitting 3 Federal Post Card Application (FPCA) or in verifying your registration and current out-of-county mailing address, allow you to check fo ensure that
Maricopa County Elections has you designated correctly as 3 UOCAVA voter, request a ballot by submitting an FPCA form, and check the status of your ballot request or FPCA
status to be sure that itis received in time 1o be counted

BEFORE PROCEEDING, DO YOU QUALIFY TO PARTICIPATE IN ELECTIONS UNDER ARIZONA AND FEDERAL LAW AND DO YOU MEET THE UOCAVA STATUS
REQUIREMENTS?

To be eligible to register to vote in Arizona, a person must be:

= Acitizen of the United States of America. This includes any U.S. citizen who has never resided in the United States but whose parent is a United States citizen
registered to vote in Anizona (see AR.S. § 16-103)
18-years old on or before the date of the next general election
Aresident of Arizona for 29 days preceding the election
Able to write his or her name or make his or her mark (unless physically disabdled)
Not comicted of a felony or treason (unless restored to cil rights)
Not agudicated an incapacitated person (see AR S. § 14-5101)

Uniformed Personnel

Must be a citizen of the United States of America

Resident of Arizona

Must be a member of the Uniformed Senices or a family member

Must be stationed Qut-of-County to utilize this request method (f you are stationed locally, then click here to request a regular™ early
ballot)

(Uniformed Sendces are defined 3s the U.S. Armed Forces, merchant marine, commissioned corps of the Public Health Senvice and the
National Oceanic and Atmospheric Administration)

Overseas Citizen or Civilian

Must be a citizen of the United States of America

Aresident of Arizona

An overseas afizen means a U.S. citizen who resides indefinitely outside the U.S., and who was qualified to register, except for age, in

Arizona immediately prior to his o her departure from Arizona

An overseas civlian means a U.S. citizen who resides temporarily outside the U.S.. and who was qualified to register in Arizona and is
intending to return to the U.S.

(I you are not an active military member, dependent or qualifying spouse stationed out of the county or an overseas voter, please return to the main page for standard
election services).

DO YOU QUALIFY? CLICK HERE TO PROCEED TO STEP ONE:

(NOTE: If you are a new user to the UOCAVA portal, you will be required to register for the portal with your current email address)




LIOCAVA (.

Uniformed and Overseas Citizens Absentee Voting Act

If you are a new user to the Maricopa County UOCAVA portal, Start Here

Forgot pa rd

SECURE LOGIN

Captcha Protection Mode Enabled

Type the code from the image (Case Sensitive)

Contact Details Social Network

Email




Uniformed and Dverseas Citizens Absentee Voting Act

UOCAVA REGISTRATION

Register for UOCAVA website here. UOCAVA

Fill in your voter information to get started:

Last Name:

Maricopa County voting address:

House Number:

(e.g. You live at 4569 E. Anywhere St. Apt#229, ENTER ONLY 4569)

DOB: i :
January 0~ (4 digit year e.g. 1945 not 45) Account Navigation

Enter OME of the following:
Voter ID:

DLM:
(Mo dashes or spaces)

SSN: .
(Last 4 digits)




LHOLCAVA

Uniformed and Overseas Citizens Absentee Voting Act

Si usted es un usuario nuevo al portal UOCAVA del Condado Maricopa, Empiece aqui

Olvidé la contrasefia

SECURE LOGIN

)

Modo de Proteccion Captcha Activado

Escriba el cédigo de la imagen (Mayusculas y Mintsculas)

| Inicio

Red Social

Detalles de Contacto

Cerrar Sesidn

UOLAVA

Uniformed and Overseas Citizens Absentee Voting Act

REGISTRO UOCAVA

Registrarse para el sitio web UOCAVA aqui.

Llene su informacion de votante para empezar:

Apellido:

Direccidn de Votacion en el Condado Maricopa
Nimero de Casa

(ej. Vive en 4569 E Anywhere St. Apt #229, INTRODUZCA SOLO 4569

Fecha de Macimiento:

Enero 0 (4 digitos del afio ef. 1945 no 45) Navegacion de Cuenta

Introduzca uno de los siguientes:
ID de Votante:

Nimero de Licencia de . . . .
. (sin guiones ni espacios)
conducir:

Ndmero de Seguro
Social:

(Oltimos 4 digitos)

Contactenos



Preguntas?




